ITPOEKT
Enunblii rocynapcrsennbiii 3k3amed no MCITAHCKOMY A3BIKY

IHosicHeHMs K I€MOHCTPALIMOHHOMY BAPHAHTY KOHTPOJbHbBIX
u3MepuTeabHBIX MaTepuaoB 2010 roga mo HCNaAHCKOMY SI3BIKY

IIpy 03HAKOMJIEHHWH C JEMOHCTPALIMOHHBIM BapUAaHTOM KOHTPOJBbHBIX
n3MepuTenbHbIX MatepuanoB 2010 roga cienyer uMeTh B BUIY, UYTO 3a/IaHUS,
BKJIFOYEHHBIE B JEMOHCTPALlMOHHBIA BapUaHT, HE OTPAXKAIOT BCEX BOIIPOCOB
coJlep KaHMs, KOTOpble OyIyT MpOBEPATHCS ¢ moMollbio BapuantoB KM B
2010 rony. ITonHbI epedeHb BOMPOCOB, KOTOPHIE MOTYT KOHTPOJIUPOBATHCS
Ha €IMHOM rocyaapctBeHHOM 3k3amene 2010 roaa, mpuBenieH B Koaudukarope
DJIEMEHTOB  COACPKAHMSA 1O HCHAHCKOMY  SI3BIKY JUI  COCTAaBJICHMS
KOHTPOJIBHBIX U3MEPUTEIIbHBIX MaTepuagoB (KNM) €IUHOI0
rocyapcTseHHoro sk3amena 2010 roxa.

Ha3naueHnue n1eMOHCTPAalMOHHOTO BApUAHTA 3aKJIOYAETCS B TOM, YTOObI
JaTh BO3MOXKHOCTbH JIE0OOOMY ywyacTHUKY EI'D u mmpokol oOLIecTBEHHOCTH
COCTaBUTH MpeJcTaBiIeHnEe 0 cTpykType Oyaymux KM, konruectBe 3aaHui,
ux (opme, ypoBHE cliOKHOCTU. [IprBeiEHHBIE KPUTEPUH OLICHKU BBIMOTHEHUS
3aJaHUl C pa3BEPHYTHIM OTBETOM, BKJIIOYEHHBIE B 3TOT BAPUAHT, JAIOT
IPEACTABICHHE O TPEOOBAHMAX K IIOJIHOTE M IPABUIBHOCTH 3aIllUCH
Pa3BEPHYTOrO OTBETA.

OTU CcBEJEHUS IMO3BOJISIT BBIIYCKHUKAM BBIPAOOTaTh CTPATErHIO
IMOATOTOBKU ¥ caauu EI'D.



JIeMOHCTPAIMOHHBII BAPHUAHT KOHTPOJIbHBIX H3MEPHUTEIbHbBIX
matepuajoB 2010 roxa mo uCnaHCKOMY SI3bIKY

I/IHCprKHI/IH 10 BBINNOJITHCHUIO paﬁoTbI

DK3aMeHalMOHHasg padoTa MO HMCMAHCKOMY S3BIKY COCTOUT M3 YETHIPEX
pasaenoB, BKIOYaromux 46 3agaHuid.

Paznen 1 (AyaupoBanue) Bkiro4aeT 15 3agaHuii, U3 KOTOPBIX MEpPBOE — Ha
YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBUSA U 14 3agaHuii ¢ BLIOOPOM OJHOTO MPABUIBHOTO OTBETA
U3 TpeX NpemJIoXKEHHbIX. PexomeHayemoe Bpemsi Ha BbinosnHeHue Paznmena 1 —
30 MUHYT.

Paznen 2 (YUrenume) Bkiarouaer 9 3amaHuii, U3 KOTOpBIX 2 3aJaHusi Ha
YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBUS M 7 3aJlaHHUK C BELIOOPOM OJTHOTO TIPABMIIBHOTO OTBETA
W3 YETBIPEX MPEIOKEHHBIX. PeKOMeHnyemoe BpeMs Ha BbinonHeHue Paznena 2 —
30 MHUHYT.

Paznen 3 (I'pammaTtuka u Jnekcuka) BkIodaeT 20 3amaHuii, U3 KOTOPBIX
13 3ajanuii ¢ KpaTKUM OTBETOM M 7 3aJaHUil ¢ BBIOOPOM OJHOTO MPABUIBHOTO
OTBETA U3 YETBIPEX NMPEIIOKEHHBIX. [[py BBINIOTHEHNHN 3aJaHUN C KPATKUM OTBETOM
BbI JIOJDKHBI CAMOCTOSITENIBHO 3aMKcaTh OTBET B COOTBETCTBYIOIIEM MECTE PadOTHI.
Pexomennyemoe BpeMs Ha BeinosiHeHUE Pa3aena 3 — 40 MUHYT.

I[Io OKOHYaHMM BBINOJHEHUS 3aJaHUM KaXIOrO0 M3 OTHUX pA3JAEIOB HE
3a0bIBaiiTe IEPEHOCUTh CBOU OTBETHI B bitank orBeToB No 1.

Paznen 4 (Ilucebmo) cocTtoWT M3 ABYX 3alaHUd M TPEACTABISET COOOM
HEOOJBIITYI0 MUCHbMEHHYIO paboTy (HamucaHue JIMYHOTO MUChbMa U MHUCHbMEHHOTO
BBICKA3bIBAHUSI C DJIEMEHTaMHM paccyxkjeHus). PexoMenmyemoe Bpems Ha
BBINIOJIHEHHE 3TOro pasjena padorsl — 60 MuHYT. UepHOBBIE NMOMETKH AENIA0TCs
IpsIMO HA JIUCTE C 33IaHUSIMU (OHU HE OIIEHUBAIOTCS), U TOJBKO MOJIHBIA BapUAHT
oTBeTa 3aHOCUTCSA B biank orBeToB Ne 2.

OG6miee BpeMst mpoBeieHUs Sk3aMeHa — 160 MUHYT.

PexoMeHnayeTcs BBINIOIHATH 3aJaHus B TOM MOPSIAKE, B KOTOPOM OHH JAHBI.
[TocTapaiiTech BBIMOJHUTH KaK MOXHO OoJibllle 3afaHUil U HaOpaTh HauOOJbIIIEe
KOJIMYECTBO 0aILIOB.

Kenaem ycnexa!



B1

Pa3znen 1. AynupoBanue

Bul  yenviwume 6 evickaszviganuii. Ycmanosume coomeemcmeue Meicoy
8bICKA3bIBAHUAMU KAHCO020 20680pawe2o 1—6 u ymeepoicoeHuamu, OAHHbIMU 8
cnucke A-G. Hcnonvsyume  Kadcooe — ymeepoiicoeHue,  0003HAYEHHOe
coomeemcmayowell OyK8ol, moabKo 00uH pa3. B 3adanuu ecmov 00H0 1uminee
ymeepicoenue. Bol ycivluume 3anuch 08axicovl. 3aHecume c8ou omeemuvl 8
maoauyy.

. En esa fiesta la gente se pone vestidos tipicos y suele comer al aire libre.
. Esa fiesta simboliza la victoria de la religion cristiana.

. Es una fiesta oficial que conmemora un importantisimo hecho historico.
. Esta fiesta simboliza las fuerzas de la Naturaleza.

. En esa fiesta los participantes arriesgan su vida.

F. Esa fiesta medieval se celebra solo en el campo.

G. Esa fiesta nacid de una broma juvenil.
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YTBep)KACHNE

Bul  ycrviuume  pazeosop  aomunucmpamopa 20CMUHUYbL U NOCMOSAIbYA.
Onpeodenume, xaxue u3 npusedénnvix ymeepaicoenui AI-A7 coomeemcmeyom
cooepoicanuio mexcma (1 — Verdadero), kaxue ne coomsemcmeyrom (2 — Falso)
U 0 YéM 8 meKcme He CKA3AHO, MO eClb HA OCHOBAHUU MEKCMAa Heab3sl 0amb HU
NONI0JCUMeENbHO20, HU ompuyamenvhozo omeema (3 — No se menciona).
Obsedume Homep 8bIOPAHHO20 8amu omeema. Bvl yciviuwume 3anucy 08axcowl.

Al

A2

A3

A4

AS

A6

A7

La pareja queria una habitacion individual.
1) Verdadero 2) Falso 3) No se menciona

La habitacion no tenia vista al mar.
1) Verdadero 2) Falso 3) No se menciona

Segun el recepcionista la habitacion era pequenia.
1) Verdadero 2) Falso 3) No se menciona

El sefior entregd dos pasaportes.
1) Verdadero 2) Falso 3) No se menciona

El sefior pidi6 una botella de agua con gas.
1) Verdadero 2) Falso 3) No se menciona

El restaurante estaba abierto hasta muy tarde.
1) Verdadero 2) Falso 3) No se menciona

El restaurante es muy caro.
1) Verdadero 2) Falso 3) No se menciona




Bul yenviuwume unmepeswro. B 3a0anuax A8—A14 obeeoume yugpy 1, 2 uu 3,
COOMBEMCMBYIOWYI0 BLLOPAHHOMY 6aMU Gapuanmy omeemd. Bvl ycivliuume
3anuchb 08axiCovl.

A8

A9

Al10

All

Al2

Al3

Al4

La bailaora dice que tenia una nifiez ...

1) feliz.
2) desgraciada.
3) aburrida.

Dona Cristina cuenta que bailaba a solas porque se sentia ...

1) confusa.
2) desdichada.
3) avergonzada.

La bailaora recuerda que su padre siempre la ...

1) castigaba.
2) animaba.
3) besaba.

Segun la bailaora su familia no quiso que ella ...

1) regresara de Nueva York.
2) se quedara en Sevilla.
3) fuera a Madrid.

Dona Cristina dice que para obtener éxito no bastaba con ...

1) bailar bien.
2) ser bonita.
3) tener buenas formas.

La bailaora confiesa que al principio bailaba a la manera ...

1) asturiana.
2) andaluza.
3) madrilena.

Segun la bailaora con Antonio Gades aprendio ...

1) bastante.
2) poco.
3) mucho.




Ilo oxonuanuu evinonnenus 3adanuii Bl u Al-AI14 HE 3ABYVJ/IPTE
IIEPEHECTH CBOH OTBETBI B BJIAHK OTBETOB Ne 1! OBPATUTE
BHUMAHUE, umo omseemvl Ha 3a0anusi B1, A1-A14 pacnonazaromces 6 pasHvlx
yacmsax  onawka. Bl  pacnonooiceno 6  HudcHeu — yacmu  OaaHKa.
Ilpu nepenoce omseemoé 6 3adanuu Bl 6ykevl 3anucviearomcs 6e3 npobdenos u
3HAKO8 NPEeNUHAHUS




B2

Pa3nen 2. Urenne

Yemanosume coomeemcmeue mesxncoy memamu A-H u mexcmamu 1-7.
3anecume ceou omeemwvi 6 madOauyy. Hcnonwv3yiime kadxcoyio OYKey MOJIbKO
00uH pa3. B 3a0anuu oona mema auwminAs.

- SAWpE

. CIENCIA E. MODA
CONCURSO F. POLITICA
. ARTE G. SALUD
. FINANZAS H. TURISMO ECOLOGICO

La aplicacion del Programa Inicial ha permitido a Banco Bilbao Vizcaya
(BBV) alcanzar el liderazgo del Sistema Financiero Espafiol. Se esta
convencido de que la capacidad del Grupo permite abordar metas mucho
mas ambiciosas, nace el Nuevo Programa que continuard aportando mas
valor a sus accionistas, clientes, equipo humano y sociedad para mantener su
liderazgo en el nuevo contexto europeo.

Ya estan en las tiendas las nuevas tendencias de la coleccion Otofio-Invierno
de la compafila C&A. Para esta temporada, C&A apuesta por tender un
puente entre el tiempo y el espacio, entre lo moderno y lo tradicional, entre
el glamour y la funcionalidad, entre la naturaleza y la alta tecnologia y entre
las culturas étnicas y la moda rabiosamente urbana. No se llevaran las
flores - aunque son favorecedores con la piel tostada no infunden elegancia
ni fantasia.

El encuentro entre el satélite aleman de observacion topografica y la sonda
estadounidense demuestra entre otras cosas, que los vinculos a distancia
pueden funcionar. Durante 20 minutos, ambos ingenios separados por unos
5.000 kilometros lograron intercambiar a través de un enlace por laser 5,5
gigabits de datos por segundo. Esta tecnologia podria utilizarse para acceder
en tiempo real a las mediciones obtenidas por los satélites cientificos.

Se han presentado las candidaturas a los Premios a la innovacion cuya
acogida ha sido un éxito: mas de 100 productos presentados por importantes
empresarios, distribuidores y fabricantes participan en esta primera
convocatoria que ha querido recompensar la labor a las mejores ideas en
investigacion, desarrollo e innovacion. Los finalistas valorados por el jurado
seran anunciados en nuestra web.

“Naturaleza y Vida” ha lanzado al mercado el nuevo champu. Es una opcion
mas natural y eficaz para prevencion contra la caida y rotura del cabello ya
que, ademas de prevenir, nutren y refuerzan los cabellos largos. El uso de
estos productos estd indicado durante todo el afio. Tiene un efecto
densificador inmediato y una accion contra la pérdida capilar probada a
partir de tres semanas.




6. La poblacion de Tarifa une a su belleza marinera y espectacular naturaleza
un estratégico dominio visual del brazo de mar que separa Europa de Africa.
Gracias al peculiar ecosistema de la zona, por sus aguas transitan numerosos
mamiferos marinos, algunos de los cuales han fijado alli su refugio. Los
bidlogos que acompaiian las excursiones proporcionan toda clase de
informacidn para identificar las especies.

7. La diputada del Congreso, Rosa Diez, respald6 con su presencia el
Manifiesto por la lengua comun elaborado y presentado por Fernando
Savater, cofundador de su partido. Rosa Diez comparte con Savater la
necesidad de cambiar la Constitucion y los Estatutos. “La educacion debe ser
competencia del Estado. Es la tinica manera de garantizar la igualdad y la no
discriminacién”, insistio.
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B3

Ilpouumaiime mexcm u 3anoawume nponycku I—6 uacmsamu npeonosceHnuil,
obo3nauenuvimu Oykeamu A—G. O0na u3z uwacmeii 6 cnucke A—G — auwiHAA.
3anecume 6yk8y, 0003HAUAIOUWYIO COOMBEMCMBYIOUWYIO YACTb NPEOSOHCEHUS, 8
maoauyy.

El 7 de Julio de 2007, Machu Picchu fue elegido como una de las siete
nuevas maravillas del mundo. Situado en Peru, a 110 kilometros de Cuzco, la
fortaleza inca es visita obligada para todos aquellos que deciden viajar al pais
andino.

La Unica manera de llegar a Machu Picchu es en tren o a pie. Desde
Cuzco, la carretera termina en Ollantaytambo, un pueblo situado
estratégicamente entre Cuzco y Machu Picchu. Muchos turistas vienen a este
pueblo del Valle Sagrado unicamente 1 :

La forma de la cima impide 2 . Quizas éste es
el motivo por el que Pizarro y los espafioles no descubrieron Machu Picchu.

En 1911 el historiador estadounidense Hiram Bingham viaj6 a Pert para
estudiar a fondo la cultura inca. A sus 35 afios, el profesor abandon¢ las aulas y
fue a Cuzco 3 , todo un misterio en la historia. Una
vez cerca de Machu Picchu, un campesino de la zona se ofrecié a guiarle hasta
las ruinas que conocia. Después de seguir al guia entre la espesa Vegetacién, el
historiador qued6 deslumbrado al descubrir 4

Lo que conocemos hoy como Machu Picchu se divide en dos zonas: la
urbana y la agricola. La ciudadela esta formada por palacios, templos, viviendas
y construcciones con fines religiosos. Los edificios estan conectados entre si
5

La zona agricola se mezcla con la urbana y la rodea. Desde el monte al
norte y al sur se puede ver las terrazas de cultivo perpendiculares a la pendiente.

Practicamente es imposible ver Machu Picchu sin gente
desde el momento en que se abren las puertas.

=)

en busca de la ciudad perdida de los hijos del Sol
por estrechas calles con escalinatas

de visitar esta ciudad inca

que las ruinas eran una auténtica ciudad inca

a visitar una impresionante fortaleza

que la fortaleza se vea desde el valle

porque la gente va llegando sin tregua

QaEFEEOFP
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llpouumaiime mexcm u evinonHume 3aoanus A15-A21. B xascoom 3adanuu
obseoume yugpy 1, 2, 3 umu 4, coomeemcmeyrwyo 6blOPAHHOM)Y 6aMU
sapuaunmy omeema.

El tio Ramon tenia un armario grande donde guardaba bajo llave su ropa
y sus tesoros: una coleccién de revistas profesionales, cartones de cigarrillos,
cajas de chocolates y licor. Mi hermano Juan descubri6 la forma de abrirlo con
un alambre enroscado y asi nos convertimos en expertos ladrones. Si
hubiéramos tomado unos pocos chocolates o cigarrillos, se habria notado, pero
sacabamos una capa completa de bombones y volviamos a cerrar la caja con tal
perfeccion que parecia intacta y sustraiamos los cigarrillos por cartones, nunca
por unidades o por cajetillas. El tio Ramon tuvo las primeras sospechas en La
Paz. Nos llamo6 por separado, un nifio a la vez, y tratd de obtener una confesion
o que delataramos al culpable, pero no le sirvieron palabras dulces ni castigos,
admitir el delito nos parecia una estupidez y en nuestro cdédigo moral una
traicion entre hermanos era imperdonable. Un viernes por la tarde, cuando
regresamos del colegio, encontramos al tio Ramoén y a un hombre desconocido
esperandonos en la sala.

— Estoy cansado de la falta de honestidad que reina en esta familia, lo
menos que puedo exigir es que no me roben en mi propia casa. Este sefior es un
detective de la policia. Les tomara las huellas digitales a los tres, las comparara
con las marcas que hay en mi armario y asi sabremos quién es el ladron. Esta es
la Giltima oportunidad de confesar la verdad...

Pélidos de terror, mis hermanos y yo bajamos la vista y apretamos los
dientes.

—(Saben lo que les pasa a los delincuentes? Se pudren en la carcel -
agrego6 el tio Ramon.

El detective sacd del bolsillo una caja de lata. Al abrirla vimos que
contenia una almohadilla impregnada en tinta negra. Lentamente, con gran
ceremonia, procedid a mancharnos los dedos uno por uno y registrar nuestras
huellas en una cartulina.

—No se preocupe, seiior consul, el lunes tendra los resultados de mi
investigacion -se despidio el hombre.

Sabado y domingo fueron dias de sufrimiento fatal para nosotros,
escondidos en el bafo y en los rincones mas privados del jardin
contemplabamos en susurros nuestro negro futuro. Ninguno estaba libre de
culpa, todos iriamos a parar a una carcel donde nos alimentarian de agua sucia y
mendrugos de pan duro, como al Conde de Montecristo. El lunes siguiente el
inefable tio Ramon nos cit6 en su despacho.

—Ya sé exactamente quién es el bandido -anuncié haciendo bailar sus
grandes cejas satanicas-. Sin embargo, por respeto a su madre, que ha actuado
en su favor, esta vez no lo mandaré preso. El criminal sabe que yo sé quién es.
Esto queda entre los dos. Les advierto que en la proxima ocasion no seré tan
benevolente ;me han entendido?




AlS

Al6

Al7

Al8

Al9

Salimos a tropezones, agradecidos, sin poder creer tanta magnanimidad.
No volvimos a robar en mucho tiempo. Hace dos afios pensé¢ mejor el asunto y
me entro la sospecha de que el supuesto detective fuera un chofer del tio Ramon
quien era bien capaz de hacernos esa broma.

(Por qué el tio Ramon no se cuenta de los robos desde principio?

1) El tio Ramoén estaba ocupado.

2) Los chicos llevaban pocas cosas a la vez.

3) Los chicos cerraban bien la caja.

4) El tio Ramon no pensaba que pudieran hacerlo.

No sirvieron las palabras dulces ni castigos porque los nifios ...

1) no sabian qué responder.

2) tenian su propio codigo moral.
3) tenian miedo.

4) se sentian inocentes.

El tio Ramoén ha exigido que ...

1) le dejen en paz.

2) no abran el armario sin su permiso.
3) le pidan perdén.

4) dejen de robar las cosas.

El tio Ramodn invitd al detective ...

1) para determinar quién era el ladron.
2) para que éste vigilara el armario.

3) para que buscara las cosas perdidas.
4) para meter a los nifios en la carcel.

¢Quién era el culpable?

1) Ninguno.

2) El hermano Juan.
3) El chofer.

4) Los tres chicos.
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A20 | ;Por qué el tio Ramodn no les castigd a los chicos?

1) El tio Ramoén no tenia derecho.
2) Al tio Ramon no le dio tiempo.
3) La madre se lo habia pedido.
4) Los chicos le pidieron perdon.

A21 | ;Qué se le ocurri6 al protagonista dos anos mas tarde?

1) Eltio Ramon les habia gastado una broma.

2) No se habia descubierto al ladrén.

3) Los habia denunciado la madre.

4) Uno de los chicos lo habia dicho al tio Ramon.

Ilo oxonuanuu evinonnenus zadanuti B2, B3 u A15-A21 HE 3AFYJPTE
IIEPEHECTHU CBOM OTBETHlI B BJIAHK OTBETOB Ne 1! OBPATUTE
BHUMAHUE, umo omeemwi Ha 3a0anus B2, B3, A15-A21 pacnonacaromcs 6
PA3HBIX 4acmsx OJaHKA.
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Paznen 3. 'pammaTuka M JIeKCHKA

Ilpouumatime npueedénnviii Hudice mexcm. Ilpeobpasyime, eciu HeoOX00UMO,
C106a, HANeYyamauHvle 3a2lla8HLIMU OYKEAMU 6 KOHYe CMPOK, 0003HAYEeHHbIX
Homepamu B4—-B10, max umobvl oOHU epammamuyecKu COOMEemcmaeosaiu
COO0epIHCaHUI0 meKCma. 3anoaHume nponycKu noayyeHHvimu crogamu. Kaowcowiii

nponyck coomeemcmeyem OMOeNbHOMY 3A0aHUI0 us epynnul
B4-B10.

Hay muchas maneras de pasar las vacaciones. Unos
viajan, otros se quedan en casa. Pero es posible que los

B4 | planes de uno no realidad. Esto fue lo HACERSE

que le ocurri6 al pobre Alfonso.

Una mafiana sali6 de su casa. Hacia un dia espléndido. El
cielo estaba completamente azul y no habia ni una nube. Era

BS | primavera, la época del afio. BUENO

Alfonso entré en una agencia de viajes y recogio dos

B6 | pilletes para Francia que antes: uno RESERVAR

para €l y uno para Isabel, su novia.

Sali6 de la agencia de viajes y fue en metro a la Calle
B7 | Aragon. Isabel le estaba alli, con las ESPERAR

maletas. El la vio a ella y ella lo vio a él. Estaban uno frente
al otro y entre ellos estaba la calle, llena de coches.

La luz del seméaforo estaba roja. Pero el amor es el amor y
B8 | Alfonso hacia su novia... Pasé un CORRER

taxiy jpaf! lo atropello.

Cuando Alfonso se despertd vio a su novia y al médico y

B9 | comprendio que en el hospital. No ESTAR

podia moverse. Tenia una herida en la cabeza y no oia nada.
Su novia meti6 los billetes en el bolso.

B10 No le nada porque sabia que DECIR

Alfonso no la podia oir.
Alfonso pas6 las vacaciones en el hospital y su novia
se quedo en la ciudad.
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IIpouumaiime npueedéumnsiii Hudxce mexcm. IIpeobpasyiime, eciu HeobXooumo,
C106a, HaneyamauHvle 3a2lla6HLIMU OYKEAMU 6 KOHYe CMpPOK, 0003HAYEeHHbIX
Homepamu BII-B16, max umobbl OHU 2pamMmamuyecku U JeKCU4ecKu
COOMBEMCMBOBANIU COOEPAHCAHUIO MeKCmAa. 3anonume nPonycku Noay4eHHbIMU
cnosamu. Kaswcowlii nponyck coomeemcemeyem omoeibHOMY 3a0aHUI0 U3 2PYNnbl

B11-Bl6.

B11

B12

B13

EL DIARIO DE JUANA

En mi viaje al Peru, decidi visitar las fabulosas lineas de
Nazca. Estas lineas hechas de
piedras, en el desierto de Atacama, tienen formas muy
variadas: geométricas y paralelas, de un perro, unas manos,
un mono enorme, pajaros, una arafia o un arbol.

Nadie sabe cuando ni quién las hizo
ni para qué. Se piensa que fueron trazadas por la civilizacion
nazca. Hay una teoria que dice que los nazcas volaban en
globos aerostaticos, porque solo es posible apreciar las
lineas desde el aire. Incluso hay piezas de ceramica con
dibujos de personas volando en globos.

¢Quién sabe? De todos modos los nazcas debian ser unos
notables.

B14

B15

B16

Las lineas se encuentran cerca de la ciudad de Nazca, una
pequetia ciudad situada en un valle
verde rodeado de montafias.

Una agencia de viajes me ofrecio un
barato para ver las lineas, que quedan a unos 22 kilometros
de la ciudad en pleno desierto. El avion era pequefio y
viejisimo, solo cabian seis personas.

Al volver a tierra fui a al restaurante
de Nazca. Llena de valentia después de la aventura del avion
me atrevi a comer el plato nacional peruano. Se llama
“ceviche” y consiste en pescado crudo con limoén y cebolla.
Me encanto.

MISTERIO

EXACTO

MATEMATICA

COLONIA

VOLAR

ALMUERZO
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llpouumaiime mexcm c¢ nponyckamu, 0003HaueHHbIMU Homepamu A22—-A28.
Omu nomepa coomeemcmayrom 3a0anusim A22—-A28, ¢ komopwvix npedcmasnervl
803MOJiCHble  apuaHmvl  omeemos. (Qb6eedume HoMep BbIOPAHHO20 BAMU
sapuanma omeema.

A22

A23

A24

A2S

A26

A27

A28

LOS BOMBEROS

Olegario no solo sabia adivinar el futuro, sino que ademas siempre
estaba muy orgulloso de ello. A veces se quedaba pensando por un momento, y
luego decia: «Mafana va a llover». Y llovia. Otras veces se pasaba la mano por
la cabeza y avisaba: «El martes ganara el 57 en la loteria». Y el martes ganaba

el 57. Entre sus amigos una enorme admiracion.
Algunos de ellos recuerdan el mas de sus éxitos. Paseaban

con ¢l frente a la Universidad, cuando de repente el ruido furioso de los
bomberos cruzé el fresco aire de la mafiana. Olegario sonri6 ligeramente y
dijo: «Es posible que mi casa se esté quemandoy.

pensar mucho, los amigos llamaron un taxi y siguieron a los
bomberos. Estos tomaron por la calle Rivera, y Olegario dijo: «Estoy seguro de
que mi casa se esta quemando». Los amigos guardaron un profundo y amable
silencio, pues lo admiraban.

Los bomberos siguieron por la calle Pereyra y la nerviosidad ya no pudo
ser mayor. Cuando se metieron por la calle donde vivia Olegario, los amigos
’A—26‘ palidos de curiosidad. Por fin los bomberos se pararon enfrente
mismo de la casa de Olegario. Se estaba quemando. Los hombres empezaron
rapida y tranquilamente su trabajo. De vez m cuando desde las
ventanas de la planta alta, algiin trozo de madera quemada volaba por los aires.

Con toda la calma, Olegario ,A—ZS‘ del taxi. Se coloco bien la
corbata, y luego, con estudiada expresion de timido orgullo, se prepard para
recibir las felicitaciones y los abrazos de sus buenos amigos.

1) despertaba 2) tenia 3) era 4) estaba
1) mayor 2) principal 3) grave 4) famoso
1) Con 2) De 3) Sin 4) Para
1) tan 2) tanto 3) tal 4) muy
1) se convirtieron 2) se echaron 3) se quedaron 4) fueron
1) en 2) a 3) para 4) por
1) salié 2) bajo 3) subid 4) fue
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Ilo oxonuanuu evinoasnenus 3adanuti B4-B16, A22-A28 HE 3ABYJ/[bTE
IIEPEHECTHU CBOM OTBETHl] B BJIAHK OTBETOB Nel! OBPATUTE
BHUMAHUE, umo omeemwt na 3adanus B4-B16, A22—A28 pacnonaecaiomcs 6
pasnvlx yacmsax oaauxa. llpu nepenoce omeemos 6 3adanusx B4—Bl16 Oykevl
3anucvlearomces 6e3 npodesos u 3HAK08 NPEenuUHaHUsL.
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Pasnen 4. Ilucemo

Il omeemos na 3a0anus Cl, C2 ucnonv3yume bnank omeemog Ne 2.

IIpu evinonnenuu 3aoanuti C1 u C2 ocoboe snumanue oobpamume Ha mo, 4mo
sawiy omeemuvl OYOym OYeHU8aAMbCsl MOJbKO NO 3aNUCAM, COelaHHbIM 8 bnanke
omgemos Ne 2. Huxaxue 3anucu uepHosuxa He OYOym YUUmMvl8AmMvbCs
akcnepmom. Obpamume SHUMAHUe MAKJCE HA He0OXO00UMOCMb COON00eHUs
VKa3anHuo2o o06véma mexcma. Texcmvl HEOOCMAMOYHO2O0 00béMA, A MAKHCe
yacms mekcma, npesviluarowas mpeoyemvlti 06vem — He OYEeHUBAIOMCS.

Ilpu 3anonnenuu bnanka omeemos Ne 2 vl ykaszvieaeme cHauaia Homep
3adanus CI1, C2, a nomom nuweme c80ii omeem.

Ecnu oonoui cmoponwr Bnamka nedocmamouHo, bl Modceme UCHOIb308AMb
opyeyro cmopony bnanka.
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C1

C2

Tiene usted 20 minutos para hacer la tarea siguiente.
Ha recibido una carta de su amiga espafiola Marisa que escribe:

... Mis padres me han regalado un gato. Me gustan mucho los
gatos porque son muy carifiosos y muy fieles a su amo. Ademds
son divertidos y juguetones...

¢;Cudl es tu animal favorito, y por que? ;Tienes algun animal
en casa?;Qué animales prefieren tener en casa los rusos?
...Sabes, maniana voy de excursion a Salamanca...

Escriba la carta de respuesta contestando las preguntas de su amiga Marisa.
Al final de la carta formule 3 preguntas a la amiga espafiola acerca de su viaje
de excursion.

Escriba 100 — 140 palabras.
Recuerde las reglas de escribir cartas personales.

Tiene usted 40 minutos para hacer la tarea siguiente.
Comente dos opiniones siguientes:

Unos creen que al conocer a alguna persona se puede formar una opinion
sobre su cardcter basada en la apariencia. Pero el refran dice que las
apariencias enganan.

. Qué opinion tiene usted y por qué?
Escriba 200 — 250 palabras.

Escriba segtn el plan:

— haga una introduccion planteando el problema;

— exprese su propia opinion y arguméntela;

— d¢ argumentos de otra opinion y explique por qué usted no la acepta;
formule una conclusion.
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Ipunoxkenune 1
TekcThl 1191 ay1IMPOBAHUS

Boel ceituac Oymere BBITIOJNHATH TECT IO ayJupOBaHWIO. Bo Bpems ero
BBITIOJTHCHUS TIepe] KaKIbIM 3aJaHUEM JIaHa Tay3a C TeM, YTOOBI BBl CMOTJIH
MPOCMOTPETh BOMPOCHI K 33JaHUI0, a TaKXKE€ May3bl IOCIE€ NEPBUYHOTO M
MOBTOPHOTO MPEIBSIBICHUS AayJUOTEKCTa JJisi BHECEHUs OTBeToB. [lo
OKOHYAHWU BBIMOJIHEHUS BCETO pasziena «AyIupOBAHUE» IEPEHECUTE CBOU
OTBETHI B OJIAHK OTBETOB.

3ananue B1

Bul ycnviuume 6 evickaszviganuii. Ycmauwogume coomeemcmeue Meicoy
8bICKA3bIBAHUAMU KAHCO020 2080pawe2o 1-6 u ymeepacoenusamu, OaHubiMu 8
cnucke A-G. Hcnonv3yume kadxcooe ymeepicoeHue, 0003HAUEHHOe
coomeemcmeyowel Oykeou, MmMoabKo 00uH pa3. B 3adanuu ecmov 00HO
Juuinee ymeepycoenue. Buvl ycaviuwume 3anuce 0eadcowvl. 3anmecume ceou
omeemvl 6 maobauyy. Y eac ecmv 20 cexyno, umobObl O3HAKOMUMbCA C
3a0aHuem.

Ahora vamos a comenzar.
Fiestas de Espana

Parlante 1

El nacimiento de la fiesta de Moros y Cristianos se debe a la época de la
invasion y dominacién musulmana, al recuerdo de las hazanas bélicas en la
lucha contra los moros. Los participantes se dividen en dos bandos, moros y
cristianos, vestidos de forma correspondiente a cada cultura. Cada uno de los
bandos toma simbolicamente la ciudad un dia. Se acaba la fiesta con la
reconquista de la ciudad por los cristianos. Esto sucede en una batalla final
cuando se toma el castillo de la localidad.

Parlante 2

La Romeria del Rocio es una fiesta religiosa popular andaluza en honor de la
Virgen del Rocio. Es una de las mas importantes de Espafia. La belleza de la
zona y el folclore popular son su gran atractivo: los caballos, carros, la gente
vestida con trajes tipicos de la zona, las comidas en el campo, la alegria son la
esencia de esta fiesta. Su culminacién es cuando una inmensa multitud de
devotos llega a la ermita donde se encuentra la Virgen, la saca de alli y la lleva
en hombros por el pueblo.

Parlante 3

La Tomatina es una fiesta que se celebra en el municipio valenciano de Bufiol,
en la que los participantes se tiran los tomates los unos a los otros. La fiesta
naci6 durante un desfile cuando unos jovenes organizaron una pelea. Como
cerca del lugar habia un puesto de verduras, cogieron los tomates y los
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utilizaron como armas. La policia tuvo que intervenir para poner fin a la pelea.
Tras repetirse esto en los afios siguientes, la fiesta fue permitida, y al
lanzamiento de tomates se anadieron otras costumbres, como meter en fuentes a
los rivales.

Parlante 4

La Fiesta nacional de Espafia o Dia de la Hispanidad conmemora el gran
acontecimiento historico del Descubrimiento de América por parte de Espafia y
el nacimiento del Imperio Espafiol. Se celebra el doce de octubre, donde tiene
lugar un desfile militar en la Plaza de Colon de Madrid al que asisten Su
Majestad el Rey, la Familia Real y los representantes mas importantes del
Estado.

Parlante S

Los Sanfermines de Pamplona se celebran en julio. Lo mas exdtico de esta fiesta
es el encierro. Consiste en que los que quieran demostrar su valentia y agilidad
deben correr delante de los toros que a gran velocidad atraviesan la ciudad
dirigiéndose de los corrales a la Plaza de Toros. El encierro dura
aproximadamente dos minutos. Hay afios en que no faltan victimas, pero cada
julio llegan nuevos voluntarios que desean desafiar la suerte.

Parlante 6

La noche de San Juan es una de las principales fiestas populares de Espafa. Se
celebra la madrugada del veintitrés al veinticuatro de junio y festeja la llegada
de la noche maés corta del afo. Todas las celebraciones que se hacen esa noche
tienen en comun practicas purificadoras relacionadas con el agua y el fuego, y
tienen su origen en la antigliedad. Se cree que toda el agua que se toma esta
noche beneficia la salud y algunas personas se bafian desnudas en rios o en
playas locales.

Usted tendra 15 segundos para hacer la tarea. (Una pausa de 15 segundos.)
Ahora usted va a escuchar los textos una vez mas. (Repeticion.)

Fin de esta tarea. Usted tendra 15 segundos para revisar sus respuestas.
(Una pausa de 15 segundos.)
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3amanusa A1-A7

Buvl ycnviwume  paseosop aomunucmpamopa 20CMuHuybl U NOCMOSIbYA.
Onpeodenume, Kakue U3  NpugeoémHuvlx  ymeepacoenuu — AI-A7
coomeemcmeyom cooepxcanuto mexkcma (I — Verdadero), kaxkue He
coomeemcmeyiom (2 — Falso) u o yém 6 mexcme He ckasamo, mo ecms Ha
OCHOBAHUU MEKCMA Heb3sl 0amb HU NOJOHCUMENbHO20, HU OMPUYATNETbHO20
omeema (3 — No se menciona). Ob66edume Homep 8bIOPAHHO20 8AMU OMBEMA.
Bui  yenvuuuume  3anuce  0sadcovl. 'V eac ecmv 20 cexkyno, umooOwl
O3HAKOMUMbCSL C 3A0AHUSAMU.

Ahora vamos a comenzar.
En el hotel

Sefior: Buenas noches. Perdone que le moleste, ;tiene usted una habitacion?
Quisiéramos una doble, si es usted tan amable.

Recepcionista: ; Tienen reserva?

Sefior: Pues no.

Recep-ta: Entonces no hay nada.

Sefior: ;Nada, nada, nada?

Recep-ta: Pues, nada de nada.

Sefor: Alguna cancelacion a ultima hora, algo...

Recep-ta: Tendria que averiguar. Espere. jPaco! ;La quinientos veinticinco esta
libre?... Pues si, parece que han tenido ustedes suerte. Ahora bien, no tiene vista
al mar, que conste. ; Tienen mucho equipaje?

Seiior: Bastante. Por cierto, ;puede decirle al maletero que vaya descargando el
coche?

Recep-ta: jAh, no! De eso nada. Ya no tenemos maletero ni portero. Han
reducido el personal. Tendran que subir ustedes las maletas. De todas maneras
yo lo que queria decir es que si tienen mucho equipaje, no lo lleven todo a la
habitacion, que no les va a caber.

Sefior: La habitacion es pequefia.

Recep-ta: ;Pequefia?, no sefior, pero no es un almacén. Si no le gusta, oiga ...
Sefor: Me encanta. Déme la llave, caballero, y tu, Pepita, empieza a cargar.
Recep-ta: Un documento, por favor.

Sefior: Le dejo mi carnet de identidad. Espere ... no lo tengo aqui: lo he dejado
en el coche. Lo traigo luego. Dale el tuyo, Pepita.

Recep-ta: jLa llave, sefior! Se le ha olvidado la llave. Manana le devuelvo el
documento. El suyo traigalo mafiana ... ; Tengo que llamarles para despertar?
Seiior: jAh, si! A mi lldmeme a las siete y media, y a mi mujer a las diez, diez y
cuarto.

Recep-ta: Bien. ;Quieren una caja fuerte?

Sefior: ;Esta en la habitacion o aqui, en la recepcion?

Recep-ta: Si la quieren en la habitacion deben pagarla aparte.

Sefior: De acuerdo. Y con su permiso ... Quisiera saber si hay servicio de
habitaciones en su hotel.
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Recep-ta: Claro que lo hay, pero a estas horas ya esta cerrado.

Sefior: /Y no habria manera de que nos subieran una botella de agua?

Recep-ta: Pidasela a la camarera, tal vez, le consiga una ...

Sefior: Gracias, muy amable. ;Podria decirme si hay por aqui cerca algin
restaurante? Es que hemos hecho un viaje rapido y no hemos podido comer en
el camino.

Recep-ta: Si, a la vuelta de la esquina hay un restaurante muy bueno y ademas
abierto hasta la madrugada. Es de cocina gallega, para que se entere.

Sefior: Muy bien. Nos encanta la cocina gallega, es riquisima. Le agradezco
mucho la informacion.

Usted tendra 15 segundos para hacer la tarea. (Una pausa de 15 segundos.)
Ahora usted va a escuchar el texto una vez mas. (Repeticion.)

Fin de esta tarea. Usted tendra 15 segundos para revisar sus respuestas.
(Una pausa de 15 segundos.)

3aganunsa A8—-A14

Buvi yenviuwuume unmepevio. B 3a0anusx A8—A14 obeeoume yugpy 1, 2 unu 3,
COOMBEeMCMBYIOWYI0 8bIOPAHHOMY 8aAMU Bapuanmy omeema. Bol ycaviwume
3anucs 08axcovl. Y sac ecmwv 50 cexyHo, umobdbl 03HAKOMUMBCSL C 3A0AHUAMU.

Ahora vamos a comenzar.
Entrevista a una famosa bailaora de flamenco

Periodista: Dona Cristina, en su familia nadie se dedicaba al baile, ademas
estaban bastante ocupados con sobrevivir. Entonces, ;de ddnde aparecid su
aficion al baile?

Bailaora: Naci en el centro de Sevilla, en una gran familia. Mi padre trabajaba
en lo que podia, como todos los andaluces, porque en Andalucia los tiempos
después de la Guerra Civil fueron muy duros. Recuerdo que pasamos
muchisimas necesidades, aunque no conoci el hambre, porque pan para comerlo
habia en cualquier sitio. Sin embargo, conservo los recuerdos de una infancia
feliz, rodeada de carifio y amor ... hasta que un dia mi padre compr6 una radio ...
Periodista: Y en aquella pobre casa, donde vivir cada dia era un verdadero
esfuerzo, nacié de pronto la musica. ;Se convirtid en la primera llamada de un
mundo desconocido?

Bailaora: Si, porque mientras las otras nifias jugaban, yo bailaba en un rincon
de la cocina. Y lo hacia como podia, pues nunca habia visto bailar a nadie. En
nuestro barrio no se daban espectaculos artisticos como en otros barrios. Y yo
seguia bailando sin que me viera nadie, porque me daba una vergiienza terrible.
Mis padres me decian: “Te vamos a llevar a un sitio donde van muchos nifios a
bailar”, pero yo me negaba categoricamente. Pero continuaron insistiendo tanto
que un dia bail¢ ante la gente. Tenia once afios y experimenté esa emocion que
produce el contacto con el publico.

Periodista: Y se enamord para siempre del teatro y del baile. Nunca los
traiciono. Pero, ;cudles fueron esos primeros complejos adolescentes que tuvo?
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Bailaora: Yo, si, tenia complejos. Fisicamente era todo lo contrario de una
bailaora. Era una nina delgadita, pequefia ... Pero mi padre me animaba siempre,
me decia que iba a ser grandisima, iba a bailar mejor que los demads. Esa
confianza que me daba me hacia sentir maravillosamente. La lastima es que mi
pobre padre muri6 muy joven y no pudo ver mi éxito. Comence a trabajar como
profesional a los dieciséis afios.

Periodista: Su primera gran actuacion la tuvo en la Feria Mundial de Nueva
York. Alli descubrié ese otro mundo que estaba mas alld de Sevilla. ;Qué
supuso ese encuentro con otras culturas en su formacion de artista?

Bailaora: Me impresion6 muchisimo ... A partir de aquel viaje todo fue distinto.
Cuando regresé a Sevilla, senti una gran inquietud por conocer otras cosas. Asi
que decidi ir a Madrid. Fue una decision dura porque mi familia no lo deseaba.
En ese momento, el flamenco estaba relacionado con el mundo de los negocios,
y habia mujeres muy guapas, de cuerpos formidables y que bailaban bien. Y yo
era delgada, no muy bonita ... No bastaba con bailar bien para salir adelante.
Periodista: Hasta que un dia aparecio6 ese principe azul de sus suefios, Antonio
Gades. ;Qué fue para usted este encuentro?

Bailaora: Cuando conoci a Antonio Gades, €l me dijo que iba a montar un
nuevo ballet y necesitaba una compaiera. Yo, en aquel entonces bailaba a la
manera andaluza, muy anarquica, con mucha pasion, pero la gente que estaba en
Madrid tenia una técnica distinta. Asi que tuve que aprender y entrenar este
estilo madrilefio nuevo para mi. Me preparé y al cabo de un afio Gades me
invité a su compaifiia. Estuvimos veinte afios juntos. Con ¢l aprendi muchisimo
y aquella etapa fue fundamental para mi.

Usted tendra 15 segundos para hacer la tarea. (Una pausa de 15 segundos.)
Ahora usted va a escuchar el texto una vez mas. (Repeticion.)

Fin de esta tarea. Usted tendra 15 segundos para revisar sus respuestas.
(Una pausa de 15 segundos.)

Su prueba de comprension oral esta terminada.

BpeMH, OTBeI[éHHOC Ha BbBIINNOJIHCHUEC 3az(aHm71, HCTERJIO.
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Ipuioxenue 2

OTBeTBI
Paszpnea 1. Paszpnea 2. Paspnea 3. I'pammarTuka
AyaupoBaHue YUrenue U JIEKCUKA
Ne zananus OTtBer Ne zananus OTtBer No zananus OTtBer
Al 2 AlS 3 A22 1
A2 1 Al6 2 A23 4
A3 2 Al7 4 A24 3
A4 2 Al8 1 A25 2
A5 3 Al9 4 A26 3
Ab 1 A20 3 A27 1
A7 3 A21 1 A28 2
A8 1
A9 3
Al0 2
All 3
Al2 1
Al3 2
Al4 3
AvyaupoBaHue
Bl |BAGCED
YUrenue
B2 DEABGHF
B3 EFADBG
I'pamMMmaTHka U JJeKcuKa™®
B4 sehagan
B5 mejor
B6 habiareservado
B7 esperando
B8 corrid
B9 estaba
B10 dijo
B11 misteriosas
B12 exactamente
B13 matematicos
Bl14 colonial
B15 vuelo
B16 almorzar
*Hanucanue orBeroB (0e3 mnpode1oB W 3HAKOB INpPeNMHAHUSA)

coorBercTByeT HHCTPYKUMHM PLT no 3anoanenunio biianka orseroB Nel.
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Ipuioxenue 3

Cxembl OLleHUBaHMS BbINOJHEeHHs 3aiaHuid pa3aena «lucsmo» (2009 r.)
(Makcumym 20 0a/17108B)

Kputepuu onenuBanus BoinoaHenus 3aganuii C1-C2

banabl | PemieHne KOMMYHUMKATHBHOM
Opranusanus Tekcra
3aaa4u (cogeprkaHue)
KI(Cl) | KI(C2) K2(Cl) | K2(C2)

3 3ananue BBINOJIHEHO | Bhicka3biBaHue JIOTUYHO;
MOJIHOCTHIO: COJICp’KaHME | CPEJICTBA  JIOTUYECKOM  CBS3U
OTpaKaeT BCE ACTEKTHI, | HCTIOJB30BAHBI TPABUIIHHO; TEKCT
yKa3aHHbIC B 3aJ]JaHUU; CTHICBOE | pa3jeieH Ha a03albl;
obopmiieHUE pedyd  BbIOpaHO | opopMIleHHE TEKCTa
OpaBUJIbHO C Y4YE€TOM II€JIH | COOTBETCTBYET HOpMaM,
BBICKQ3bIBaHUS W aJipecara; | MPUHATHIM B CTPAaHE U3y4aeMOTO

CO6J'IIO,Z[€HBI IMPUHATBIC B A3BIKC
HOPMBI BCKIIMBOCTH.

SA3bIKa.

3ananue BbINIOJIHEHO:
HEKOTOPBIE ACTEKThI, YKa3aHHbIC
B 3aJlaHUM,  PACKpBITBI  HE
MOJTHOCTBIO; UMEIOTCS OTACIbHBIC
HapyIICHUS CTUJICBOTO
ohopMJICHUSI peyYd; B OCHOBHOM
COOJIFOZICHBI TPUHSTHIE B SI3BIKE
HOPMBI BEXKJIMBOCTH.

Bricka3piBaHue B OCHOBHOM
JIOTUYHO; HWMEIOTCA OTIEIbHbIE
HEJIOCTaTKU IMPU HCHOJb30BAHUU
CPEACTB  JIOTHYECKOW  CBSI3H;
UMEIOTCS OTJEIbHBIE HEJOCTATKU
IIpU JICJICHUH TEKCTAa Ha a03arlbl,
UMEIOTCSI OTJIeJIbHbIE HAPYIICHUS
B 0(hOpMJICHUHU TECTA.

3ananue BbINOJHEHO He
MOJIHOCTHIO: coJiep KaHue
OTpa)ka€T HE BCE  aCIEeKTHI,
yKa3aHHbIC B 3a/1aHNH;
HapyLIEeHUS CTHJIEBOTO
o(opMIIEHUSI pEYH BCTPEUAIOTCS
JOCTaTOYHO YacTO; B OCHOBHOM
HE COOJI0JAI0TCS MPUHATHIE B
SI3BIKE HOPMBI BEKJIMBOCTH.

BrickaspiBanue HE
JIOTUYHO;
MHOTOYHCIICHHBIC
UCIIOJIb30BaHUU CpE/CTB
JIOTUYECKON CBSI3M, HUX BBIOOD
OrpaHUYEH; JIeJIeHHE TecTa Ha
ab3alpl OTCYTCTBYET; HMEIOTCS
MHOTOUYHCJICHHbIE  OLIMOKH B
oopMIICHUH TEKCTA.

BCErga
UMEIOTCS
OIUOKM B

3agaHue He  BBINOJHEHO:
COJlep)KaHWE HE OTpakaeT Te
aCTeKThl, KOTOpBIE YyKa3aHbl B
3aJlaHuM, WIH HE COOTBETCTBYET
TpeOyeMomMy 00BeMY.

OtcyTcTBYET JIOTHKA B
MOCTPOEHUU BBICKA3bIBaHUS;
TEKCT He 0OPMIICH.
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banxbt Jlekcuka I'pammaruka Opgorpagus u
NYHKTYyalus
K3 (C2) K4 (C2) K5 (C2)

3 Hcnionb3yembii Hcnones3yrorcs
CJIOBapHBIN 3arac | rpaMMaTH4eCKue
COOTBETCTBYET CTPYKTYPBI B
IIOCTABJICHHOW 3a/aue; | COOTBETCTBUU C
IPAKTUYECKU HET | IOCTaBJIEHHON
HapyLICHUN B | 3a7a4eH.

UCII0JIb30BaHUU [IpakTruecku
JIEKCUKH. OTCYTCTBYIOT
OIIIMOKHU.

2 Hcnonb3yemblii Nwmeerca pan | Opdorpaduueckue
CJIOBApHBIN 3arac | rpaMMaTH4eCKuX OLUIMOKHU NMPAKTUYECKU
COOTBETCTBYET OLINOOK, HE | OTCYTCTBYIOT. Tekcr
IIOCTABJICHHOW  3ajade, | 3aTpyAHSIOLIUX paszencH
OIHAKO  BCTPEYAIOTCS | HOHUMAHUE TEKCTA. | IPEIJIOKECHHUS
OTZIE€JIbHBIE HETOYHOCTHU IIPaBUIbHBIM
B YNOTpPEOJEHUU CJIOB IIyHKTyalMOHHBIM
auOO0 CIIOBAapHBIA 3amac oopMiIeHHEM.
OTrpaHUY€H, HO JIEKCHKA
UCII0JIb30BaHa
IIPABUJIBHO.

1 Hcnonb3oBan JIn6o yacrto | Umeercs pan
HEOIIPaBIaHHO BCTPEYAIOTCS ophorpaduueckux
OTPaHUYCHHBIN OIMOKHU U/ unm
CJIOBApHBIN 3amac; | 2JIEMEHTapHOIro IYHKTYal[MOHHBIX
4acTo BCTPEYAKOTCS | YPOBHH, a160 | omKOOK, KOTOpbIE HE
HapyLIEHUs B | OLIMOKH 3HAYNTEIIBLHO
UCII0JIb30BAaHUU HEMHOTOYMCIIEHHBI, | 3aTPYIHSIOT
JIEKCUKH, HEKOTOPBIE U3 | HO 3aTPYIHSIOT | HOHUMAaHUE TEKCTa.
HUX MOTYT 3aTPYyJHSThH | HOHUMaHUE TEKCTa.

NOHUMaHHUE TEKCTa.

0 Kpaiine orpanudeHnHsiil | [ pammaTuyeckue IIpaBuna
CIOBapHBI 3amac He | mpaBuja He | opdorpadun
MO3BOJISIET  BBINOJHUTH | COOJIOIAIOTCS. MyHKTyaluu
IIOCTABJICHHYO 3aa4y. COOIIOAAIOTCSL.

[Tpumeuanue: [lpum mnomydyenun sx3aMeHyemMbiM 0 OalIOB MO KPUTEPHUIO
«Coneprxkanue» Bcé 3aanue oneHuBaercs B 0 6ayos.
Kputepuit «Opdorpapus u mnyskryauus» (K5) B pasgene «Ilucemo»n

oneHuBaercs 1o mkaiae 0 — 2 oamia.

OKcnepThl ouneHuBarOT BblonHeHne 3aganuid Cl mo kpurepusm Kl un K2.
3aganue C2 ouenuBaercs no kpurepusm K1 — KS.
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